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isiie A garment, or piece of cloth, (A,) or
other thing, (TA,) [variegated; or decorated, or
embellished : charactered in any manner, as @
coin &c.: (see 1:)] coloured (A, TA) with two
colours, (TA,) or with colours; (A, TA;) as
also 'u-l-'-c (A, TA.) — [A signet-ring en-
graved : and anything sculptured. (See 1.)] —

'. ).r ..

ke Soe A raceme of dates struck with thorns,
and consequently ripened: (AA:) [or having
peclu apparent in it, in comequenre of ripening :
(sce g.u!l .,..u :)] and U..,n... )_.a Sull-gronwn
unripe dates pricked with ilwrnn in order that they
may ripen: (M, TA:) and ._,-,4.4 .(L, Sresh
ripe dates soaked with nater; syn. h.;) (Sgh,
TA :) called by the vulgar oi=e [app. ..,a.ia:],
(TA;) asalso tha (K [accord. to some copies;
and in the TA : accord. to other copies of the K,
,_:.;3 ; but expressly said in the TA to be with
fet-h.]) == i:a,m ¢...: A wound in the head from
which bones are extracted: ($, K:) and int
\ :\..:..o a wound in the head from
rcmoved,- (AA, El-Ghanawee, Aboo-Turab;) i.q.
S (K)

N o 4k, (S,) or SAZN &Lk, (K))
[ He gave him a violent slap, like the slap of the
camel striling the ground with his Sore-leg, or with
his foot, on account of something entering into it :]

nhich bones are

from u-‘*“ said of a camel, as explained above.

($, K)

aks
1. Lai, (S, M, Mgh, Msh, K,) aor. 2, (M,
Mgb,) inf. n. Hlaks (S, M, A, Mgh, Msb, K)
and u;ﬁ, (S, M, A, Msb, K,) or the former of
these two only, the lutter being the inf. n. of the
trans. verb, (MS,) and L,gi (M) and .,_,;l."i.a':,
(K,) [which last is an intensive form,] said of a
thing, (S, M,) intrans., ($, M, Mgh, Msb, K,)
It lost somewhat, decreased, diminished, lessened,
wasted, waned, or became defective or deficient or
incomplete or imperfect, after having been whole
or complete or perfect : (1Ktt, Msb, TA:) or ke,
or it, lust, or suffered loss or diminution, (A, K,)
with respect to lot or portion : (K:) and ¥ Lail)
siguifies the same; ($, A, Mgh, Mgb, K;) and
so docs ¥ e ; (TK, [probably from the TA,]
art. u.i‘l ;) and so does ¥ _a3L3: (TA:) [or this last
signifies it lost somewhat, decreased, &e., gradually;
contr. of .\a\)a"] It is said in a trad., (Mgh,)|®
UL’A‘I; 9 s ‘),,..', (Mgh, K,) i.e. Ramadin and
Dhu-l- Hu]eh (Mgh,) meaning, T'wo months of

festival are not defective virtually ( ,_.i.:Jl )
though they be defective in number [of days]:
(K ;) i.e. let no doubt occur in your hearts when
ye fast nine and twenty days [instead of thirty] ;
‘nor if there happen a mistake respecting the day

fell short of such a thing.] (Mgh.)

S — Al
of the pilgrimage, will there be any deficiency in
your performance of the rites thereof : (TA:) or,
as some say, two months of festival will not be
defective in one and the same year; but Et-
Tahéwee disapproves of this explanation: some
say that the meaning is, that though they be
defective, or one of them be so, yet their recom-
pense will be complete (Mgh.) 1tis also said
in a trad., w'jl.,a—l\db,_suévl.a)lu|
QL;\;; )v-’ o l.s q‘,.a [Verily the deed that is
done on the tenth of Dhu-l-Ilijjeh, the recompense
thereof will not fall short of that which is in the
month of Ramadan : for 1S :,2 Uais means It
[On the expres-

sion Ql.;ﬁ)\ a8 used in grammar, see;gb_é.] =
w (§, M, Mgh, Msb, K,) aor. 2, (Mgh,) inf.
n. uav, (MS) [and accord. to the TK ,_ph..a

and (_,Lua also, which last, however, is said in
the MS to be an inf. n. of the intrans. verb only,]
Ile made it to lose somemhat, decreased it, di-
minished it, curtailed it, lessened it, mwasted it,
impaired it, took from it, or made it defective or
deficient or incomplete or imperfect, after it had
been whole or complete or perfect; (Msgbj) he
made it (i.e. a share, or portion) defective or
deficient : (K:) [the pronoun often relates to a
man: see an ex. in art. jo5, and another in art.
-S4 :] this is the [most] chaste form of the
verb, and is that which occurs in the Kur.:
{Msb :) ¥ Zais! also signifies the same; (M,
Msb, K ;) and so does ¥ aeis, (Msb, K,) inf. n.

ek :
authority, and (lo not occur in chaste language:
(Msb:) and ¥ s,
Mgh, Msb, K :) or this last swmﬁes hr took from
it by little and little; as also ¥ aads. (M,*
TA [in the latter of which this is pl.unly said of
both of the last two verbs; but in the M, it scems

(TA:) but these two are of weak

aaisl signifies the same:

rather to be said of 4ais only.]) [See an ex.
of the verb followed by (e voce \.;)b You say
also, 155 ;:A wais He cut off from it such a thing.)
(Msb:) you say aaks
o, (A, Mgh, Mgb, TA,) inf. n. Uw, (A,
Mgh;) and in like manner, aie ¥ aaisl; (M,
A,* Mgh,* TA;*) He diminished, or tmpaued,
to him his right, or due; endamaged him; or
made him to suffer loss, or damage, or detriment,
in respect of it; curtailed him, abridged him,
de)n ived him, or defrauded hzm, qf a portion of

; (Msb,* TA;) contr. of ob,l (TA:) [and
Iw abridged him, deprived him, or defrauded him,

27 s 2,0E 2 .s.

of it altogether ; for alloy aldl aads signifies

— _ais is doubly trans.:

2a-

sometimes He deprived him of his family and his
properl _/ altogether : as appeam from the following
ex.:] b)’ us;; :JL;; dal uuu [He nas deprived
of his family and his property, and remained

alone]. (T, art. 459.) .;.:J\ 'U;Li:;! also sig-

2341

nifies The denying, or disacknornledging, the right,
or due. (TA.) — See also 5.

2:
4.
9 o s 28 ? 2. A
5. Lail : see Lai. == aadd : 86¢ adl). — He
attributed to him defect, or imperfection ; i. e. to

LR

8ee aai,

aman; (M;) asalso ¥ dais!, and ¥ daiiol:
(M, TA:) he attributed or imputed to him,
charged him with, or accused him of, a vire,
Sault,ov the like; detracted from his reputation ;
censured him; reproached him; spoke against
him ; impugned his character; (S, A, K;) as
31: (A:) [and aaks signifies the same;
for] IKtt says, that ¥ _ai [app. ,‘.53], inf. n.

5.;43, signifies ade =b [app. A:\s Qa'jp]
(TA))

]
also ¥ aaid

6 : see _ais, where two meanings are assigned
to it.

LAY

8. Ladll: sec aaii,
in four places. — See also §, in two places.

e L
see Lo, == daidl:

10. ,_,.Jl 2.\ He (the buyer, S) asked,
demanded, or desired, a diminution, a lessening, «a
lowering, or an abatement, of the price. (S, A,

K.) — See also 5.

UQES: see 1. — [Used as a subst., Loss, or
loss of somewhat, decrease, a state of diminution or
lessening or washing or waning, defect, defective-
ness, deficiengy, incompleteness, or imperfection,
after wholeness or completeness, or perfectness;
as also ¥ Lok ;
as uni:] as here rendered, agreeably with the

explanation (i.e. of daiie) in the 'S, which
I T . -0.
is d‘b: or, accord. to the A, i.ai.:. scems to

9 .0
and ¥ dais signifies the same

be syn. with .i.a.,é: in the sense assigned to this
last in the S, or in certain senses assigned to it
in the K, which see below ; and thus to be more
resu;icted in application than u:;i; . (5§, TAY)
— Weakness of intellect : (M, TA:) und mweak-
ness with respect to religion and intcllect (TA.)

LR Ed

You say, u’»\ns, a ..,.Ma adde  Jas
[T'here came upon him a weakness in his religion
and his intellect]: but oue should not say
¥ ’\ai [in this case]: (K:) app. because
,_,a.i:)l is ¢ weakness ;" whereas :;L:iill is only
“a going away [of part of a thing] after [its
having been in] a state of completeness.” (TA.)
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X .es .
Oladi : see 1: — see also ad, in two places.
—= It also signifies The quantity that is gone, or
lost, of a thing that is decreased or diminished or

- dr -0

lessened. (Lth, A, K.) You say, 1i5 &lais
Ih&y The quantity that is gone, or lost, of it is

such and such. (TK.)
. :1': see 1. — A defect, an imperfection, a

Sfault, a vice, or the like; syn. :,;;: (S, TA:)



